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BORDATRICI MONOLATO
SINGLE SIDED EDGE BANDERS
PLAQUEUSES DE CHANTS UNILATERALES
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Bordatrice automatica monolaterale per

cola termotusibile.

Essenziale nella realizzazions risclve

con basso investimento ognl problema di

bardatura diritta con bordi in PVC,

melamina, impiallacciatura in strisce o in

rotoli @ masselli fino a 10 mm.

CQuesta versione, con infestatori a taglo

verticale pur mantensnda le dimensioni

dalla HS 26 & completo di refilatori @

spigolatore aumentandona le doti di

finitura del bordo ed & dotata di;

- Catena avanzamento con tacche in
nylon a guida tondo/pianc.

- Trasporto superiore a rotelle folli
gommate e dantate.

- Impianto elettrico e pneumatico inserito
nel basamanto.

- Vasca colla inferiore,

- Caricatore automatico a rullo
motorizzato per bordi in strisce.

- Cesoia dopo 1° rullo ed
economizzatore,

- Gruppo di préssione a tre mlli col primo
motorizzato.

- Intestatore mod. ISHF/V-10 con 2
moton da HP 0,3 a 12000 gA1' -
inclinazione di taglio a 0+5°,

- Refilatore mod, RHF/MS dotato di 2
motorida HP 1,1 a 12.000 gM1".

- Spigolatore mod, RS/HF dotato di 2
rofon da HF 0,33 12.000 "
inclinakili da 0+-457,

- Canvertitore di frequenza a 200 Hz
§ | E':'DD g-"'l o

- Portelione ci protezions integrale.

An automatical single sided edgebander

utilizing hot meait glue and high freguency

motors, The HS 26/5 employs a universal
magazine capable of applying pve,
melamineg, and veneers in cails or strips as
well as solid wood up to 10 mm (3/8") thick or
high pressure laminale in sirips.

This configuration utilizes double motor

vartically acting end trimming units which

attows the application of top and bottom

(rough) edge trimming units, and top and

pottom (fine) bavel trimming units 1o the HS

26 base previously dasigned Tor anly 2

warking groups. The exlra edge trimming

group offers a superior edge finish,

The HS 26/5 is further equipped with:

- Feed chain with nylen notches and
round/flat guide.

- Upper prassure utilizing idle, toothed rollers.

- Pneumatic and electrical system controls
mountad in machine base.

- Lower glue pot to raduce possibility of
costly spills,

- Endless glue roller to provide continuous
supply of glue to workpiece edge.

- Motorized roller for automatic feeding of
adge strips.

- The edge shear following the first roller
assures and effective bond and combines
with a strip recovery system for mora
aconomical operation,

- Three roller pressure zong with one driven
roller and two free rallers,

- Integral protection enclosure.

- Freguency changer 200 HZ - 12,000 (60
cyche: 240 HZ - 14,400 RPM).

The uniis applied as praviously described

above are.

- Madel ISHFV-10: Two mators 0.3 HP -
12,000 RPM ({60 cycle - 14,400 RPM)
tiltable -5

- Madel BHF/MS: Two overlapping motors
1.7 HP - 12,000 RPM {60 cycle - 14,400},

- Model BS/HF; Twa motors 0.3 - 12,000
RPM (60 cycle - 14 400) tiltable 0-45

Flagueuse de chants unilaterale
autematique pour colle hot malt,
Essentielle dans sa construction elle
résout avec un bas investissement
chagque probleme de plagage sur profils
droits avec chants en PVC, melamine,
placage en bandes, rouleaux ef bois
massif jusgu'a 10 mm. d'épaisseur.
Cetie version, avec coupe en boul
verticale, en gardant les dimensions de
la HS 26 est complete d'affleurage et
briseur d'aréte qui fait augmenter la
qualiteé de finition du chant.

La machine ast équipée de;

- Chaine enfrainement avec patins an
nylan et guide rend/plan.

- Transport supérieur avec galets libres
gn cacutchouc cranté,

- Installations éléctrigue et pneumatigue
integrees dans le bati.

- Bac a colle inferieur.

- Magasin automatique avec rouleau
melorise pour chanis en bandes,

- Cisaille aprés le pramier rouleau st
BCONamiseur.

- Groupe de pression & 3 rouleaus dont
le premiér motorisé.

- Coupe an bout mod. 1SHF V - 10 avec
deux moteurs HP 0.3 2 12.000 tours/
min. Inclination de coupa de 0 5 5%,

- Affleurage mod. HHF/MS equipé de
deux moteurs HP 1,1 & 12.000 tours!
Tir.

- Briseur d'aréte equipé de deux moteurs
HF 0,3 a 12.000 tours/min. inclinables
de 0 & 45,

- Convertisseur de frequence 200 Hz
12.000 tours/min,

- Carenage de protection integral,



La bordatrice HS 31 mantiene inalterate le
caratteristiche dellz gamma HS ma,
disponendo di maggior spazio per
Fapplicazione di gruppi operatori.

Sono possibili composizioni In funzione

alie svanate esigenze di lavorazione.

Come da folo dotata di:

- Intestatore mod. ISHF/3 con 2 motori da
HP 0,22 a 12000 g/1' per taglio diritto o
inclinato a 7.

- Refilatore mod. BSHF con 2 motori da
HP 1.4 a 12000 g/1" inclinabili da
0 = 45°,

- Finitore mod. F/0 con 2 motori da HP
0,75 a 2800 g/

- Convertitore di frequenza a 200 Hz -
12000 g/1°.

Altre composizioni a nchiesta

The HS 31 incorporates the same
technical specifications as all
edgebanders in the HS range but offers
additional space over the HS 26 to allow
more possible combinations for working
uris.

The machine shown in the picture is

equipped with:

- End trimmer Model ISHF!3: Two motors
0.22 HP - 12,000 RPM (60 cycle -
14,400 RPM) tiltable 0-7.

- Top and bottom bevel edge trimmer
Moge! RS/HF: Two motors 1.4 HP -
12,000 RPM (60 cycle - 14,400 RPM)
tiliable 0-45.

- O=ciliating finishing unit Model F.0.: Two
motors 0.75 HP - 2800 RPM (80 cycle -
3360 RPM),

La plagqueuse de chants HS 31 possede
les memes caractenstiques que la gamme
HS, mais dispose d'un espace plus grand
pour l'application des groupes opérateurs.
Il est aussi possible d'avoir des
compostions personalisées en fonction
des differentes exigences de fravail:

L.a machine selon photo éguipée de:

- Coupe en bout mod. ISHF3 avec deux
moteurs HP 0,22 3 12.000 tours/min.
pour coupe droite ou inclinee jusgu'a 7°.

- Affleurage mod. RSHF avec deux
moteurs 1.4 HP a 12.000 toursmin.
inchnables de 0 - 457

- Groupe de finition mod. F.O.S5. avec
deux moteurs HP 0,75 a 2.800 tours/min.

- Converlisseur de frequence 200 Hz.
12.000 tours/min,

Autres compositions & la demande.



Bardatrice con uguali carattaristiche delle
precedenti, ma di maggiore lunghezza
che, offrendo maggior spazio disponibile
permette 'applicazione di un ulteriore
gruppo operatore in relazione alle svariate
esigenze di lavorazioni.
Come da foto macchina dotata di:
- Intestatore mod. ISHF/3 con 2 motori da
HP 0,22 a 12000 g/1',
- Refilatore mod. RHF/MS con 2 motori da
HP 1.4 a 12000 g/1".
- Spigolatore mod. RSHF da Q + 45° con 2
motori da HP 0,75
a 12000 g/’
- Finitere mad. FOS-45" con 2 moton da
HP 0,75 a 2800 gl
Altre compoesizioni sono disponibili
scegliendo fra la vasta gamma di gruppi
operatorn prodolli.

The HS 35 maintains the same
characteristics as previously described but
offers additional length for even more
fiexibility with regard to the various
combinations of working units,

The machine pictured is equipped with:

- End trimmer Model ISHF/3: Two motors
0.22 HP - 12,000 APM (80 cycle -
14,400 tiltable 0-7.

- Top and bottom {rough) edge trimmer
Model RHF/MS: Two overlapped molors
1.4 HP - 12,000 KPM (60 cycle - 14,400
RFEM).

- Top and botiom (fine) bevel edge
trirmer Model RS/HF: Two maotars 0.75
HP - 12,000 RPM (60 cycle - 14,400
HPM) tiliable 0-45,

- Qscillating finishing unit Model F.O.5./
45: Two motars 0.75 HP-- 2800 RPM (80
cycle 3360 RPM) tiltable 0-45.

Many other combinations of warking units

are available to suit any manufacturers

specific needs. In addition, several other
ranges of Ocmac edgebanders are
available when heavier edge thicknesses
are required.

Plaqueuse de chanis avec les memes
caracteristiquas des précedents mais avec
une langueur plus grande qui en offrant
plus d'espace disponible, parmet
Fapplication d'une autre groupe opérateur
en relation aux differents exigences de
travail.

Dans la photo la machine est égquipée de:

- Coupe an bout mod. ISHF/S3 avec deux
moteurs HP 0,22 & 12.000 tours/min.

- Affleureise mod, RHF/MS avec deux
moteurs HP 1,4 a 12.000 tours/min.

- Briseur d'arétes mod. HSHF 0 - 45° avec
daux moteurs, 0.75 HP & 12.000 tours/
min.

- Groupe de finition maod. F.O.5. 45° avec
deux moteurs HP 0,75 a 2.800 tours/min.

Autres compostion & la demande en

choisissant entre |a gamme de groupes

oparateurs en production.



Lunghezza minima pannallo
- Min. panel length / Longusur min,

Larghezza minima pannelio
Miri. panel width / Largeur min.

mim,

L. |

Spessore pannallc
| Panel thickness / Epaisseur panneauy

Spessore bordi
Edge thickness ¢ Epaizseur chants

Capacita vasca, colla fusa
Glug pot capacity / Capacité bac a colle

Patenza installata totale
Total instalied power / Puissance installée totale

Pressione esarcizig
Working pressure / Fression d'exercise

Velocita avanzamento
Feeding speed / Vitasse de enfrainemant

mir.

Spazio disponibile per gruppi
Space available for working units / Place disponible pour groupes

| Alimentazione eletirica
Electric feeding / Alimentation electrique

Volume aria aspirata (V = 25 ml")
Intake air volume (speed = 25 mi") / Volume air aspirdes (V' = 25 mi")

Ingombro macchina
Ovarall dimensions / Encombramant machine

- Ingombro imballc marittimo
Dimensions of seaworthy packing / Encombrement pour fransgor maritime

Feso netto

| Nat weight / Poid net
Feso lordo

| Gross waight / Poid brut

K.

K,

bar.

_ 1

mt./min. |

mim. |

mh
I,

mrm.

HS 26/S HS 31 HS 35 ‘
120 130 130
70 70 70
10460 10+60 | 1080
0.4=10 0.4-10 04410
& 2 7 |
e 9 11
5 6 5
13 13 13
— —| | I
1600 2040 2350
380V 50 HZ
2500 1800 2500
3500x1050 3950x1050 | 4350%1050
h, 1250 h.1250 | h, 1250
3500x1100 | 4050x1100 | 4450x1100
. 1400 h. 1400 . 1400
050 1100 1250
1010 1210 1380

ACCESS0RI A RICHIESTA | EQUIPMENT UPON REQUEST / EQUIPEMENTS A LA DEMANDE

- Cesola potenziata / Heavy duty guillotine / Cisaille poaussde

- Introduttore pezzi corti / Narrow pieces infeed fence / Intraducteur pléces courtes

- Guida entrata riscaldata / Heated infeed fence / Guide entrée chaulfde

- Sostegne pannelll laterale mobile / Movable lateral pane! support / Support panneaux laterale mabile

- Ruote sostagno macchina / Machine support wheels / Roues suppart machine

- Carenatura in versione afonica / Sound proof enclosure / Carenage en version anti-bruit

Le illustrazioni ed | dati contenull nel presants catalogo non song impagnativic La Dita sl nsena il dircke i apportare modificha senza pregvvisc aite a migsorare | pradalio,
Frsures and data includad in e present catalegue are nol binding. We resanve the nght Lo modity, without notice, 16 imgrove aur product.
Foids e dimensions m'engagent pas. Le constiuciugr 2 réserve 'e Droil d'appeder quelle varation perdast la construction.
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passsnll o fiss
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Chanto ilesfrato & solo un ssempio dela nosla gamma podiutiiva. Restiame 8 Vostra disposizione per ullanan esigenda



